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En ausencia gg Sr. Krenkel (Austria), el Sr. Jallow (Gambia),
Vicepresidente., ocupa la Presidencia.

Se declara abierta la sesidén a las 10.15 horas.

TEMA 96 DEL PROGRAMA: INFORME DEL ALTO COMISIONADO DE LAS NACIONES UNIDAS
PARA LOS REFUGIADOS, CUESTIONES RELATIVAS A LOS REFUGIADOS, LOS REPATRIADOS Y
LAS PERSONAS DESPLAZADAS Y CUESTIONES HUMANITARIAS (continuacidn) (A/47/131,
178, 280, 296, A/47/351-S/24357, A/47/364, 365, 391, 564, 569 y
A/47/638-5/24772)

a) INFORME DE LA ALTA COMISIONADA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LOS REFUGIADOS
(continuacidn) (A/47/12 y Add.l)

b) CUESTIONES RELATIVAS A LOS REFUGIADOS, LOS REPATRIADOS Y LAS PERSONAS
DESPLAZADAS (continuacidn) (As/47/91-S/23585, A/47/529 y Corr.l)

c) CUESTIONES HUMANITARIAS (continuacidn) (A/47/352, A/47/420-S/24519,
A/47/455-S/24571 y A/47/540)

1. El Sr. WILLIS (Australia) dice que, en respuesta al aumento y a los
movimientos mas complejos de personas, incluso de muchos que no son refugiados
de conformidad con los términos de la Convencidén sobre el Estatuto de los
Refugiados, de 1951, la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados (OACNUR) tiende a cumplir un papel humanitario mas amplio.
Las nuevas circunstancias exigen una mayor capacidad de respuesta. Sin
embargo, si bien hay que reconocer los méritos de la estrategia de tres
aspectos de la OACNUR, a saber, la preparacidn para situaciones de emergencia,
la prevencién y las soluciones, asi como de la bisqueda de maneras practicas
de aplicar esta estrategia, hay que prestar cuidadosa atencidn a la definicidn
del papel de la OACNUR teniendo en cuenta sus recursos, haciendo hincapié en
el maximo rendimiento que puede alcanzar si se concentra en las actividades
para las cuales estd mejor preparada, teniendo en cuenta la necesidad de una
respuesta eficaz y una retirada rapida. Ademds, el Secretario General Adjunto
de Asuntos H¥umenitarios tiene un papel esencial que desempeliar, tanto emn la
coordinacidn de acuerdos institucionales como en la puesta en marcha de un
compromiso politico.

2. Australia asigna gran importancia a la cuestién de la proteccién
internacional, segin la presentacidn de la OACNUR en el 43° periodo de
sesiones del Comité Ejecutivo del Programa del Alto Comisionado. Al preparar
las dos férmulas cruciales para la prevencién y la proteccidén temporal, la
OACNUR debe mejorar sus esfuerzos para que todos los programas principales
respondan cabalmente a las necesidades de las mujeres y los nifios.

3. La OACNUR merece elogios por la parte que le corresponde en el sustancial
progreso alcanzado en la esfera de la repatriacién voluntaria, por ejemplo en
Camboya, en otras partes del Asia sudoriental por intermedioc del Plan General
de Accidn sobre Refugiados Indochinos, en el Afganistdn y en América Central a
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través del proceso puesto en marcha por la Conferencia Internacional sobre
Refugiados Centroamericanos (CIREFCA). Sin embargo, en otras partes del mundo
ias situaciones criticas de los refugiados plantean problemas amedrentadores.
sobre todo en la ex Yugoslavia, en el Cuerno de Africa y en la frontera
Myanmar-Bangladesh. Con referencia a ésta, Australia ha instado al Gobierno
de Myanmar a que facilite el regreso pronto y seguro de los refugiados que se
encuentran actualmente en campamentos de Bangladesh y espera que las
autoridades de Myanmar recoaozcan la utilidad de la presencia de las

Naciones Unidas.

4. Se necesitan respuestas internacionales concertadas, basadas en alianzas
entre la OACNUR y la comunidad internacional y en un renovado compromiso
politico de parte de todos; Australia continuard ayudando a la Oficina a que
mantenga un programa de reasentamiento sélido y seguird proporcionando
asistencia financiera y material.

5. El Sr. SNEGUR (Republica de Moldova) destaca la gravedad del problema de
las personas desplazadas en su pais como resultado del conflicto en la regidn
oriental de la Republica, fomentado por fuerzas externas y agravado por la
presencia del 14° Cuerpo de Ejército de la Federacidn de Rusia. Si bien ha
disminuido el numero de personas desplazadas después del cese de la accidn
militar, hay actualmente 2.800 desplazados registrados y un gran nimero de
desplazados registrados en las Naciones Unidas. El1 problema afecta a mas de
40 pueblos y aldeas, en su mayoria em la regidn oriental. En la zona de
conflicto, hubo un aumento de las actividades criminales y de la violencia
contra la poblacidén nativa de Moldova que habla rumano, y que es una minoria
en esa zona.

6. Su Gobierno estd haciendo todo lo posible para mejorar la situacidn de
las personas desplazadas y establecié una comisidén estatal que les proporciona
vivienda, alimentos, atencidn médica e instruccidn. Agradece a las
organizaciones gubernamentales y no gubernamentales de muchos paises,
especialmente de los Estados Unidos, el Canadd, Rumania, Hungria, Ucrania y
Alemania, el apoyo prestado.

7. Sin embargo, esas medidas no resolverdn el problema. Muchas familias
siguen sin vivienda y las 1,200 personas capaces de trabajar siguen
desempleadas. A fin de proteger sus derechos constitucionales, los drganos
legislativos de la Repiblica estdn examinando un proyecto de ley en que se
definen los derechos y obligaciones de las autoridades y de las personas
desplazadas.

8. Como ha empeorado la situacidn social y politica en los paises que
conformaban la ex Unidn Soviética, gran nimeroc de nacionales de esos paises
han llegado recientemente a la Republica de Moldova y solicitaron que se les
reconociera su condicién de refugiados. La OACNUR debe examinar el problema
con los paises pertinentes e instarlos a que firmen la Convencidn sobre el
Estatuto de los Refugiados, de 1951. Por ultimo reitera la peticidn de
asistencia de su pais a la Oficina, a fin de resolver la situacidn de manera
adecuada.
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9. El Sr. DEKANY (Hungria) conviene con la OACNUR en la necesidad de
mantener la cuestidn de los refugiados y del desplazamiento en el programa
politico, al tiempo que se conserva el enfoque no politico y humanitario de
la OACNUR, y de formular politicas destinadas a contribuir al fortalecimiento
mutuo de las medidas politicas y humanitarias. Aunque los innovadores
enfoques de la OACNUR merecen elogio, la respuesta institucional de las
Naciones Unidas a las emergencias humanitarias no es suficiente para responder
a los problemas mds amplios que ahora se enfrentan. Se necesita una respuesta
global que incluya los elementos pocliticos, humanitarios y de derechos humanos
del sistema de las Naciones Unidas.

10. Una tendencia positiva de 1992 ha sido el aumento de la repatriacidn
voluntaria. La coordinacién de la alerta temprana y la diplomacia preventiva
es un factor clave en la futura estrategia. Sin embargo, el enfoque mas firme
del pais de origen puede erosionarse por la falta de capacidad de respuesta
adecuada, de ahi la necesidad de conseguir una coordinacidn intersectorial mds
estrecha dentro de las Naciones Unidas, particularmente cuando se trata de
abordar la cuestidén de las violaciones de los derechos humanos. Las
violaciones de los derechos de las minorias, incluidas las medidas para crear
Areas étnicamente homogéneas por medio de la "depuracidn étnica", son causa de
especial preocupacién. La presencia internacional es un elemento de
prevencidn esencial y debe incluir la vigilancia directa como complemento a la
identificacidén de viclaciones de los derechos humanos.

11. En ese contexto, se necesita una cooperacidn mds estrecha entre la OACNUR
v el mecanismo de derechos humanos de las Naciones Unidas. La informacidén que
se proporciona a la Comision de Derechos Humanos debe ser especialmente
relevante para las actividades de alerta temprana de la OACNUR. Habra que
considerar también un mecanismo de informacidn entre la OACNUR y los
mecanismos de vigilancia de los derechos humanos de las Naciones Unidas. Por
lo tanto, Hungria apoya cabalmente la idea de la estrategia preventiva
presentada por la OACNUR a la Comisidn de Derechos Humanos.

12. Hay que incorporar consideraciones humanitarias y de derechos humanos en
~ la adopcidn de decisiones politicas. La OACNUR necesita el apoyo y la
cooperacidn activos de los poderes politicos de las Naciones Unidas y hay que
desarrollar ain mas el concepto de organismo de coordinacidn.

13. Hungria, nuevo miembro del Comité Ejecutivo del Programa, ofrece
proteccidn y techo a méds de 120.000 refugiados, y estd plenamente decidida a
cumplir sus obligaciones con arreglo a la Convencién de 1951 y su Protocolo
de 1967. Al terminar el decenio, Hungria habia recibido mas de 56.000
refugiados, especialmente de Rumania, y ahora ofrece proteccidn temporal a
otros 80.000 solicitantes de asilo de la ex Yugoslavia. A pesar de los
limitados recursos, el Gobierno y el pueblo hingaros han contribuido
generosamente. Dadas las escasas perspectivas de repatriacidén voluntaria o de
reasentamiento en terceros paises, un numero cada vez mayor de personas
consideran el asentamiento local.
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14. Hungria se ha comprometido a modernizar su legislacidén sobre el asilo y a
crear condiciones que llevan al retiro de su reserva sobre la restriccidn
territorial con arreglo a la Convencidn de 1951, Hungria agradece la
asistencia proporcionada por la Comunidad Europea, por los paises donantes y,
en particular, por la OACNUR, que es el complemento vital a sus propios
esfuerzos para aliviar la dificil situacidn de los refugiados y un requisito
de su politica de apertura con respecto a los refugiados. El Gobierno hungaro
busca llegar a acuerdos sobre la repatriacidn voluntaria, en las negociaciones
actuales entre Croacia, Hungria y la OACNUR. Lamenta que hasta el momento no
haya habido una iniciativa similar por parte de Serbia.

15. ™y otros aspectos menos conocidos, pero potencialmente explosivos, sobre
la < .agica situacién de la ex Yugoslavia. El plan serbic de reasentar decenas
de miles de serbics bajo la apariencia de un “reasentamiento de refugiados".
en zonas de Vojvodina y Eslavonia habitadas por hungaros étnicos, tiene el
propdésito evidente de hacer cambiar por la fuerza la composicidn étnica de
esos territorios. Los hogares de los que fueran obligados a huir han sido
ocupados. La comunidad internacional deberd tomar medidas firmes para
contrarrestar esas violaciones, que pueden dar origen a nuevas corrientes de
refugiados. Entre las medidas correctivas futuras deberd incluirse el no
reconocimiento de la validez de las transferencias de propiedad que resultan
de la "depuracidn étnica".

16. Hungria apoya cabalmente los esfuerzos de la OACNUR para asegurar una
proteccidn preventiva eficaz de los refugiados y elogia los resultados ya
obtenidos en Croacia y en ciertas zonas de Bosnia y Herzegovina. Seguira
contribuyendo a los esfuerzos de la comunidad internacional para ayudar a los
refugiados.

17. E1 Sr. MARUYAMA (Japén) expresa e) cabal compromiso de su Gobierno con la
OACNUR, dado que la corriente sin precedentes de refugiados puede resultar
crucial para la paz y la seguridad internacionales. El Japén seguirad aportando
importantes contribuciones a la OACNUR y tieme la intencién de cooperar con
las actividades de las Naciones Unidas, proporcionando personal y suministros
de socorro dentro del marco de la legislacidn recientemente adoptada.

18. Con respecto al problema de los refugiados indochinos, el Japdén concede
un primer asilo a los refugiados llegados por mar y acepta a los refugiados
indochinos que desean ser reasentados y pueden mantenerse a si mismos.
Concedid asilo temporal a 13.600 refugiados llegados por mar ¥ otorgd el
derecho de residencia permanente a casi 8.500 refugiados indochinos.

19. Acoge con beneplicito el progreso sustancial realizado en lo referente a
la repatriacidn voluntaria en el Asia sudoriental, Asia sudoccidental y Africa
meridional, y reconoce el importante papel desempefiado por la OACNUR en ese
proceso. Reconoce que la repatriacidn voluntaria es la solucidn mas deseable,
por lo que ha hecho una contribucidén sustancial a los programas de la OACNUR
en esas regiones, y tiene previstas mas contribuciones. A la repatriaciém
voluntaria debe seguir la reintegracidén, la rehabilitacidn y la reconstruccidn
exitosas. Como dichos asuntos estdn fuera de la competencia de la OACNUR, se
necesita una coordinacidén mas estrecha entre los organismos pertinentes, las
organizaciones no gubernamentales y los gobiernos.
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20. Si bien elogia las operaciones de socorro de la OACNUR, especialmente en
la ex Yugoslavia, y reconoce la escala masiva de los problemas de los nuevos
refugiados, recomienda cautela en la expansién del mandato de la OACNUR, mds
alla de las esferas de actividad tradicicnales, dados los limitados recursos
de que dispone la Oficina. Habra que estudiar la necesidad de compartir ain
mds los papeles con otras organizaciones humanitarias. Insta a la OACNUR, al
Secretario General Adjunto de Asuntos Humanitarios, al Departamento de Asuntos
Humanitarios y demds organizaciones humanitarias a que continiien trabajando en
estrecha colaboracidn para responder de manera coordinada y eficaz. En
conclusidn reafirma el cabal compromiso del Japon con los objetivos
humanitarios de la OACNUR.

21, E1 Sr, SARDENBERG (Brasil) dice que las grandes corrientes de refugiados
en muchas regiones del mundo destacaron una vez mas la creciente necesidad de
adoptar medidas internacionales concertadas, a fin de proteger y ayudar a los
que solicitam asilo, especialmente en el Cuerno de Africa y en Europa. Dados
los peligros de la intolerancia y la xenofobia se justifica plenamente la
labor continua de la OACNUR. Ademds de garantizar la proteccidn bajo la ley,
la OACNUR debe promover una comprension publica mas amplia de la tragedia de
los refugiados y su derecho a solicitar asilo en el exterior. Las soluciones
duraderas, especialmente la repatriacién voluntaria, deberdn formar parte del
enfoque a largo plazo.

22. Igualmente, la prevencidén de crisis humanitarias es un factor importante,
y abarca virtualmente todos los temas del programa internacional. Un continuo
entre el socorro y el desarrollo es una preocupacidn bdsica; el desarrollo
econdmico por medio de niveles de vida mas altos mejora la capacidad de soportar
dificultades y de responder a los cambios externos sin generar salidas en masa
de refugiados. Por lo tanto la tarea de prevencidén se extiende claramente mds
allid del mandato de cualquier organismo de las Naciones Unidas. En el caso de
la OACNUR, se trata de cdmo adoptar iniciativas de prevencidn, manteniendo al
mismo tiempo su mandato de proteccidén e imparcialidad. La delegacidén del
Brasil cree que la experiencia real debe ser el criterio en cada caso
particular y concuerdnu con la Alta Comisionada en que la presencia en el lugar
a menudo es sindnimo de prevencioén.

23. Los acontecimientos internacionales recientes han demostrado la crucial
importancia de garantizar la cooperacidn de todas las partes interesadas a fin
de proporcionar un acceso seguro y una asistencia rdpida a las victimas de
situaciones de emergencia, que es cuando se erosionaa frecuentemente las
normas humanitarias. Por lo tanto el Brasil estd comprometido a ayudar a
garantizar el cumplimiento de la legislacidén humanitaria internacional.

Ademas es evidente, como lo demuestran las recientes resocluciones de la
Asamblea General, gue la accién humanitaria, por definicidn imparcial e
incondicional en la solucién de los problemas politicos, debe mantenerse
totalmente neutral. Igualmente, no se puede considerar que la urgente tarea
de garantizar condiciones de trabajo seguras y apropiadas para los trabajadores
en las operacicnes de socorro, que exigen medidas firmes promueve la solucidn
de los problemas del conflicto. Sin embargo, es posible que se llegue a
acuerdos politicos como resultado de un grado mayor de confianza que tienden a
crear los niveles basicos de comportamiento humanitario. Finalmente destaca
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la responsabilidad de la comunidad internacional en sequir mejorando la
eficacia del sistema de las Naciones Unidas, en el que la OACNUR es un
elemento importante y singular.

24. E1 Sr. ADALA (Kenya) observa que, dados los nuevos éxodos en masa, la
situacién general de los refugiados en Africa no ha mejorado. Manifiesta su
particular preocupacidén ante el actual estrago causado en el Cuerno de Africa
como resultado de la lucha civil y la sequia. Ningun pais africano de acogida
estd en posicidn de cumplir su obligacidn moral de hacer frente a las grandes
y repentinas corrientes de refugiados que recibe; en Kenya, el numero de
refugiados, si se excluye a 10s que no estan registrados oficialmente, es
ahora 20 veces mds alto de lo que fue en 1989. Todos los dias llegan unos
1.000 refugiados, a menudo en condiciones impresionantes. A muchos se les
ubica en campamentos en regiones aridas, con infraestructura deficiente. Por
le tanto las operaciones humanitarias son caras y representan una nueva
erosién de los recursos. En realidad, sin la ayuda de las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales, Kenya no hubiera podido hacer
frente a la situacidn.

25. El orador ve con benepldcito las operaciones transfronterizas, organizadas
por mandatos multiples, para proporcionar asistencia no discriminatoria a los
refugiados, los repatriados, las personas desplazadas y las poblaciones locales
afectadas, que ayudaron a eliminar cualquier sentimiento negativo entre estas
ultimos. Ademas del suministro de ayuda, las respuestas en situacicnes de
emergencia significan equilibrar los intereses de los paises de acogida y de
los solicitantes de asilo, mientras que el papel de los Estados afectados que
proporcionan ayuda humanitaria es tan importante como el de las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales. Kenya ha proporcionado ayuda a las
victimas y ha facilitado la labor de esas organizaciones. Hay que abordar las
causas basicas de los problemas de los refugiados, esencialmente causados por
el hombre; no se puede tolerar mas que se mantenga una situacién que pone en
peligro las vidas humanas y después pedir ayuda humanitaria intermnacional.

26. El1 Sr. GOSHU (Etiopia) dice que ademas del millén de refugiados somalies
y de los 17.000 sudaneses, su pais habia acogido a 450.000 refugiados etiopes
que volvian de Somalia para escapar al sangriento conflicto civil que se habia
desatado en ese pais. Los esfuerzos coordinados de los organismos de las
Naciones Unidas y las crganizaciones no gubernamentales resultaron an varias
operaciones de salvamenty. La corriente de refugiados somalies y de
sclicitantes de asilo ha sido grande y repentino; se inicidé una campafia para
registrarlos y persuadirlos a que fueran a los campamentos de refugiados para
recibir asistencia.

27. Hay 10 millones de personas en situacidén angustiosa en su pais, ocho
millones son victimas de la sequia, hay personas desplazadas y soldados
desmovilizados. La tarea de proporcionar ayuda a estos refugiados es
formidable y no la pueden cumplir ni los gobiernos ni los organismos
individualmente. '
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28. El1 Sr. VON DER LILIE {Austria) dice que su Gobierno sigue apoyando a la
Alta Comisionada en su tarea de ampliar las capacidad de funcionamiento del
organismo y cree que el plan estratégico con sus tres aspectos proporciona el
enfoque adecuado para enfrentar el deteriorc de la situacidn er muchas partes
del mundo. Su Gobierno considera que la capacidad de respuesta de la OACNUR
es actualmente la mas eficiente en todo el sistema de las Naciones Unidas.

Por primera vez en la historia de la Organizacidén, el volumen total de
asistencia sobrepasard los 1.000 millones de délares. A pesar de las
preocupaciones por la proliferacidn de programas especiales y los aparentes
defectos en la coordinacidn, su Gobierno insta a la OACNUR 2 que continve su
programa utilizando enfoques novedosos tales como las operaciones
transfronterizas y la responsabilidad compartida. Observa que las principales
actividades de la Oficina parecen alejarse de su papel tradicional ée proteger
a los refugiados, individualmente considerados, proporcionando ayuda
humanitaria a poblaciones enteras en desplazamiento. Su Gobierno acoge con
beneplacito esa situacidn, pero destaca también la importancia de ampliar el
concepto de los derechos y obligaciones de los refugiados.

29. El enfoque que se centra cada vez mas en las mujeres y los nifios, que
constituyen el 80% de la poblacidén refugiada del mundo, es digno de elogio.
Su Gobierno, consciente de la importancia de la repatriacidén voluntaria, ha
contribuido a una serie de operaciones de repatriacidén; sin embargo, es
preferible la prevencién. Incumbe a los paises de origen asegurar el
bienestar politico, juridico y econdmico de sus nacionales. Como las
violaciones de los derechos humanos son una causa importante de los
movimientos de refugiados, su delegacidn insta a la Oficina a que busque una
cooperacidn cada vez mas estrecha con la Comision de Derechos Humanos y el
Centro de Derechos Humanos, sobre todo en preparacidn para la Conferencia
Mundial de Derechos Humanos, de 1993,

30. A fin de asegurar el funcionamiento del sistema de asilo, es mnecesario
hacer una distincidén, tanto a nivel nacional como internacional, entre los
emigrantes y los refugiados. La OACNUR debe seguir cooperando con los paises
receptores con vistas a fortalecer el sistema de asilo.

31. Es lamentable que la situacidén de los refugiados en la ex Yugoslavia, que
la Alta Comisionada ha calificado como la mas seria en Europa después de la
segunda guerra mundial, no ocupe un lugar mas destacado en su informe. El
conflicto armado causa sufrimientos indecibles y mds de 3 millones de personas
s® han visto desplazadas. Decenas de miles estdn expuestos a maltratos
discriminados e incluso ejecuciones sumarias. El suministro de asistencia se
ve obstaculizado por una seria falta de seguridad.

32. Su delegacidén hace un llamamiento a los miembros del Comité Directivo de

la Conferencia de Londres para que intensifiquen las medidas en la esfera
politica a fin de que la OACNUR, el Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR)

y las organizaciones no gubernamentales consigan el acceso directo a las victimas
civiles del conflicto. Expresa el profundo agradecimiento de su delegacidn a

ia Alta Comisionada por haber convocado en julio la Reunidén Internacional de
Ayuda Humanitaria a las Victimas Gel Conflicto en la ex Yugoslavia y por haber
propuesto la Respuesta Amplia a la Crisis Humanitaria.
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33. Un elemento clave de la respuesta es la proteccidn temporal que se estd
aplicando en su pais a mas de 60.000 personas desplazadas de Bosnia y
Herzegovina. El establecimiento de directrices regionales para la proteccioén
temporal, incluido un sistema de distribucidén equitativa de las cargas,
ayudard a acelerar el reasentamiento.

34, En relacidn con la cuestién de los detenidos, es deplorable que ninguna
de las partes en el conflicto haya proporcionado al CICR una lista completa de
los lugares de detencidn y de los nombres de los detenidos. Su pais recibid

a 200 refugiados adicionales y proporcioné fondos por un valor de mas de

100 millones de ddlares para un programa amplio de ayuda humanitaria.’

35, Como las Naciones Unidas no pueden resolver solas todos los problemas, es
indispensable la combinacidn de recursos y la divisidn eficiente de la labor,
que, junto con medidas destinadas a promover la autonomia, debe ser la tarea
principal del nuevo Departamento de Asuntos Humanitarios. También se necesita
una cierta simplificacidn de sus actividades. Su delegacidn desea hacerse eco
del llamamiento hecho por el Presidente de la Comisidn Internacional de
Encuesta, establecida con arreglo al articulo 90 del Protocolo Adicional I a
los Convenios de Ginebra de 1949, para que se acepte la competencia de la
Comisién a fin de examinar las acusaciones de violaciones graves de los
Convenios y el Protocolo; apoya también la iniciativa del CICR de convocar una
conferencia para reafirmar el respeto de los Convenios de Ginebra de 1949.

36. El Sr. BULL (Liberia) dice que se calcula que el 50% de los ocho millones
de refugiados del mundo son niflos y, por lo tanto, es imperativo que se
ejecuten programas que promuevan su desarrollo y bienestar. También se
necesitan programas amplios para las mujercs refugiadas. Su delegacidn insta
a la comunidad internacional a que apoye las nuevas iniciativas esbozadas en
el informe de la OACNUR para esos dos grupos.

37. En el continente africano se localiza la concentracidn mads grande de
refugiados, mientras que los paises receptores son los menos adelantados del
mundo y carecen de los recursos necesarios para hacer frente a sus propias
necesidades nacionales. Lamentablemente, la comunidad internacional no ha
respondido er Africa con la espontaneidad y el apoyo brindados a otras
regiones del mundo. Mucho le queda por hacer al nuevo Departamento de Asuntos
Humanitarios en la aplicacidén de un enfoque coordinado. La aplicacidn de las
propuestas de los Estados Miembros esbozadas en el informe sobre cuestiones
humanitarias (A/47/540) del Secretario General mejorard enormemente la
capacidad de la Organizacidn de proporcionar ayuda humanitaria. Su delegacidn
considera que las Naciones Unidas tienen la obligacidn moral de responder a
las emergencias dondequiera que ocurran sin ningun tipo de temor ni de
preferencia. La preservacidn de la vida humana debe ser la preocupacidn
principal de la comunidad internacional y debe ser obligatoria para todos los
Estados Miembros. El enfoque innovador de establecer corredores de socorro en
zonas de emergencia merece también la aceptacidn cabal de todos los Estados
Miembros.
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38. Con respecto a la situacion de los refugiados liberianos y las personas
desplazadas, la tragedia humana se ha visto exacerbada por la reanudacién de
las hostilidades armadas. La guerra resultd en la muerte de miles de civiles
y obligd a mas de 665.00C liberianos a refugiarse en paises vecinos mientras
varios cientos de miles se vieron desplazados dentro del pais. La crisis en
su pais afectd seriamente a toda la subregién. Su delegacidn renueva su
peticién a los Estados Miembros para que apoyen el llamamiento de ayuda
adicional hecho por las Naciones Unidas, a fin de hacer frente a la situacién
de emergencia de Liberia. A pesar de las medidas dignas de elogio, para
aliviar el sufrimiento y satisfacer las necesidades de los refugiados,
adoptadas por el sistema de las Naciones Unidas, el aumento anual de la
poblacidén de refugiados en el mundo es una sefial de que se necesita una accién
internacional concertada para enfrentar las causas fundamentales del problema.

39. E1 Sr. AHMED (India) dice que, en el futuro, habrd un nimero mayor de
personas que solicitan asilo y huyen de los conflictos, o porque les han
negado los derechos econdémicos y sociales basicos. A fin de contener este
problema, es mnecesario restaurar la paz y la seguridad y hay que respetar los
derechos humanos en los paises de origen. Hay que eliminar las disparidades
econdmicas por medio del desarrollo.

40. E1 aumento del terrorismo y la subversidén también causa corrientes de
refugiados. Todos los Estados tienen la responsabilidad de abstenerse de
apoyar actividades terroristas transfronterizas que pueden prcvocar esas
corrientes. La India considera la repatriacidén voluntaria como la verdadera
solucién al problema de los refugiados y ha aplicado este principio con
respecto a los refugiados en su propio territorio. Hay que mantener
escrupulosamente este principio y ningin Estado debe desconocerlo para tratar
de satisfacer necesidades a corto plazo.

41. E1 problema de los refugiados en la ex Yugoslavia es cuestidén de profunda
preocupacién. Cientos de miles de personas se han visto desplazadas de sus
hogares como resultado del conflicto. La India estd indignada por los
tragicos acontecimientos que tiemen lugar en la Repiblica de Bosnia y
Herzegovina y condena enérgicamente los ataques criminales contra civiles
inocentes. La situacidén critica de la poblacidn exige una respuesta inmediata
de parte de la comunidad internaciomal. Su Gobierno reconoce las medidas
tomadas por la OACNUR para ayudar a las victimas de la "depuracidn étnica" y
apoya el aumento de actividades de la Oficina en la ex Yugoslavia.

42, Se necesitan desesperadamente mas recursos para enfrentar las situaciones
de los refugiados en otras partes del mundo. El desastre en Somalia y la
corriente de refugiados en otras partes de Africa y Asia deben ser abordados
urgentemente. La India ha r~ ibido refugiados de Sri Lanka y del Afganistédn y
expresa satisfaccidén con la asistencia proporcionada por la OACNUR en
repatriar a los refugiados que desean volver a Sri Lanka. Por ultimo expresa
la esperanza de que la comunidad internacional proporciorne a la Oficina los
recursos que le permitan cumplir su mandato,
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43, La Sra. STROM (Suecia) dice que a pesar de los problemas de los
refugiados en Europa, particularmente en la ex Yugoslavia, la gran mayoria de
los refugiados del mundc se e2ncuentra todavia en el tercer mundo y los paises
que los reciben son los mds pobres. La OACNUR deberi considerar las posibles
nedidas destinudas a prevenir las corrientes en masa, asi como la creacidn de
programas en los paises de origen destinados a facilitar la repatriacion
voluntaria. La diplomacia humanitaria es un aspecto de la proteccidn
preventiva, y debe prestarse especial atencidén a la relacidn entre las
violaciones de los derechos humanos y las crisis de los refugiados.

44. Los Estados tiencen la responsabilidad de promover el respeto de los
derechos humanos y las instituciones democraticas. En ese contexto, la
Oficina tiene un importante papel que desempeiiar en la preparacién de la
Conferencia Mundial de Derechos Humanos, de 1993. Sus esfuerzos destinados a
promover la adhesién a los instrumentos juridicos internacionales pertinentes
son también muy importantes. Los Estados que no son partes en esos
instrumentos deberdn considerar cuidadosamente la adhesidén a las convenciones
sobre la apatridia. Como la mayor parte de los refugiados del mundo son
mujeres y nifics, es necesario conseguir la ratificacidén universal de la
Convencién sobre los Derechos del Wifio, que proporciona un importante marco
para satisfacer las necesidades especiales de lz infancia.

45, Se reconoce ampliamente que el mandato de la Gficina se extiende a las
personas obligadas a abandonar los paises como resultado de un conflicto
armado, un desorden civil o la violencia. Existen también situaciones en que
el Secretario General o la Asamblea General pueden solicitar a la OACNUR que
proporcione ayuda humanitaria a personas desplazadas dentro de un pais.
Obviamente la Oficina debe responder a esas peticiones.

46. La responsabilidad de todo el sistema de las Naciones Unidas con respecto
a la ayuda humanitaria de emergencia esta establecida en la resolucidn 46/182
de la Asamblea General. La OACNUR, con su amplia experiencia, debe desempefiar
un papel importante en los esfuerzos destinados a mejorar la cooperacidn y la
coordinacién entre todos los organismos pertinentes de las Naciones Unidas al
abordar situaciones de emergencia. Una respuesta eficaz debe basarse en una
clara divisién de responsabilidades entre los organismos pertinentes de las
Naciones Unidas y otras organizaciones involucradas.

47. La OACNUR tiene una larga tradicidén de cooperacidén con las organizaciones
no gubernamentales, que pueden desempefiar un papel clave en situaciones de
emergencia en su calidad de organismos de ejecucidén de las Naciones Unidas.
Suecia elogia ese tipo de asociacidn y cree que otros organismos de las
Naciones Unidas pueden aprender de la OACNUR. Junto con otros paises, Suecia
traté de responder a las necesidades de la OACNUR y en el correr de los afios
ha aumentado constantemente sus contribuciones. Ea la actualidad es esencial
destacar la necesidad de distribuir la carga entre los donantes; no es
realista esperar que unos pocos paises asuman la mayor parte de la carga.
Ademas, la Alta Comisionada debe tener la flexibilidad necesaria para asignar
fondos a fin de responder a las situaciones nuevas.
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48. En aflos recientes se ha producido un aumento del patrioterismo. la
xenofobia, el racismo y el antigemitismo. Entre los esfuerzos destinados a
combatir esos fendmenos se debe incluir la elaboracidm de instrumentos
juridicos nacionales e internacionales, asi come campailas de informacién. Por
ultimo, la oradera expresa el apoyo total de su Gobierno a la labor de 1la
OACNUR, destinada a hacer frente a los enormes desafios que se le presentan,

49, El1 Sr. BARUTWANAYO (Burundi) dice que el problema de los refugiados es
una cuestidn de prioridad para la comunidad internacional. Las graves
violaciones de los derechos humanos en todas partes del mundo deben tratarse
con urgencia. Sin embargo, en la actualidad existen mejores posibilidades de
prevenir nuevas corrientes de refwgiados y eliminar las causas por medio de la
democratizacidn y 1 respeto de ios derechos huwnanos.

50. Burundi ha pasado por situaciones tragicas como resultado de las
divisiones étnicas que produjeron la pérdida de vidas humanas y las corrientes
de refugiados en gran escala que encontraron asilo en los pzises vecinos y en
otras partes. Sin embargo, en los ultimos cuatro afios, Burundi ha participado
en un proceso de reconciliacidén nacional que resulté en la adopcidn de la
Carta de la Unidad Nacional.

51. Su Gobierno establecid una comisidn nacional para reintegrar a todos los
refugiados que deseen volver y proporcionarles tierras, empleo y atencidn
médica. Han regresado ya mas de 30.000 refugiados y otros se encuentran en
camino. Se han realizado consultas con el Gobierno de la Repiblica Unida de
Tanzania y la OACNUR a fin de organizar su repatriacién voluntaria. Como ese
exige enormes recurses, su Gobierno buscé la ayuda de paises amigus y de
organizaciones internacionales., Desea agradecer a los paises y a las
organizaciones involucradas, especialmente a la Repiiblica Unida de Tanzani-
Por ultimo elogia la labor realizada por la OACNUR, el Comité Internacionai le
la Cruz Roja, y el Departamento de Asuntos Humanitarios y hace un llamamien:

a la comunidad internacional para que alivie la carga de los paises receptores.

52. El Sr. GALAL (Egipto) dice que la situacidén cada vez peor de los
refugiados, que su delegacidén ha seguido con preocupacidn, confirma los graves
problemas que supone la ayuda a los refugiados. Elogia la estrategia de tres
enfoques de la OACNUR, asi como las valiosas propuestas sobre proteccidn de la
Alta Comisionada. La eficacia de las Naciones Unidas en eliminar las causas
del problema se basa en la cooperacidn, aunque deben utilizarse todas las
estrvcturas actuales antes de crear nuevos mecanismos de alerta temprana. Su
delegacidn apoya la cooperacién entre la OACNUR y la Comisién de Derechos
Humanos destinada a disminuir las violaciones de los derechos humanos y, como
resultado, a evitar nuevas corrientes de refugiados.

53. Para ayudar a la comunidad internacional a aliviar el sufrimiento causado
por los desastres naturales, deberd definirse menos rigidamente el concepto
convencional de refugiado y de la persona que necesita proteccidn. La
Convencidén sobre Refugiados de la Organizacidén de la Unidad Africana, por
ejemplo, podria utilizarse como guia para proporcionar una definicidn mas
amplia, la cual, como lo demuestran los acomtecimientos recientes en la

ex Yugoslavia, se necesita urgentemente.
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54. En cuanto al tratamiento del proklema, elogia la colaboracién de la
OACNUR con otros organismos de las Naciones Unidas. En la bisqueda de una
solucién duradera, la comunidad internacional deberd abordar las causas
econdmicas, politicas, sociales y humanitarias por medio de medidas
integradas. Su pais, por su parte, esta comprometido a apoyar a la OACNUR y a
todas las otras organizaciones que .se ocupan de proporcionar ayuda humanitaria.

Se levanta la sesidn a las 12.35 horas.






